Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Produkt: wewnetrzny dysk SSD 2,5" SATA, 480 GB

1. Przeznaczenie produktu

Produkt jest przeznaczony do instalacji wewnatrz kompatybilnych urzadzen elektronicznych, takich jak
komputery stacjonarne i laptopy wyposazone w odpowiedni interfejs SATA 2,5". Uzywac¢ wytacznie
zgodnie z przeznaczeniem oraz parametrami technicznymi urzadzenia, w ktérym jest montowany.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed instalacja, demontazem lub podtaczeniem produktu catkowicie wylacz urzadzenie i odlacz
je od zrédla zasilania.

Nie uzywaj produktu, jesli posiada widoczne uszkodzenia mechaniczne, pekniecia obudowy,
odksztatcenia lub uszkodzone ziacza.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu.

Podczas uzytkowania przestrzegaj instrukcji producenta urzadzenia, w ktorym dysk jest
instalowany.

3. Bezpieczenstwo elektryczne i instalacyjne

Montaz powinien by¢ wykonywany wytacznie w urzadzeniach zgodnych z formatem 2,5" oraz
interfejsem SATA.

Nie podiaczaj ani nie odlaczaj dysku przy wlaczonym zasilaniu, chyba ze producent urzadzenia
wyraznie dopuszcza takg mozliwosc¢.

Nie wywieraj nadmiernej sity podczas podiaczania przewodéw danych i zasilania.

Upewnij sie, ze dysk jest prawidlowo zamocowany, aby zapobiec przemieszczeniu, wibracjom
lub uszkodzeniu ztaczy.

Nie dopuszczaj do kontaktu produktu z cieczami, wilgocig ani skroplong parg wodna.

Nie uzywaj produktu w srodowisku zagrozonym wytadowaniami elektrostatycznymi bez
odpowiednich srodkéw ochronnych.

4. Ochrona przed wyladowaniami elektrostatycznymi (ESD)

Podzespoty elektroniczne sq wrazliwe na wyladowania elektrostatyczne, ktore moga
spowodowac trwate uszkodzenie produktu.

Przed kontaktem z dyskiem roztaduj tadunki elektrostatyczne, dotykajac uziemionego elementu
metalowego lub uzywajac opaski antystatycznej.

Trzymaj produkt za krawedzie. Nie dotykaj ztaczy ani elementow elektronicznych.

Instaluj produkt na czystej, suchej i stabilnej powierzchni.

5. Warunki uzytkowania i przechowywania

Uzywaj produktu wylacznie w suchym, czystym i dobrze wentylowanym miejscu.
Chron produkt przed wysoka temperaturg, bezposrednim dziataniem promieni stonecznych,
ogniem i Zrédtami ciepta.



¢ Unikaj naglych zmian temperatury, ktére moga powodowac kondensacje wilgoci.
¢ Nie narazaj produktu na silne wstrzasy, uderzenia, nacisk, upadki ani skrecanie.
o Jezeli produkt nie jest uzywany, przechowuj go w opakowaniu ochronnym lub antystatycznym.

6. Bezpieczna eksploatacja

¢ Nie zaslaniaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia, w ktérym zainstalowano dysk.

e Regularnie tworz kopie zapasowe waznych danych, aby ograniczy¢ skutki ewentualnej awarii
urzadzenia.

¢ Jesli system nie wykrywa dysku, wylacz urzadzenie i sprawdZ poprawno$¢ montazu oraz
potaczen.

e W przypadku nietypowego dziatania urzadzenia, zapachu przegrzania lub oznak zwarcia
natychmiast wylacz sprzet i odlacz zasilanie.

e Nie prébuj otwiera¢ obudowy produktu.

7. Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem zawsze wylacz urzadzenie i odlacz je od zasilania.

Czys¢ wylacznie sucha, miekka Sciereczka.

Nie stosuj wody, aerozoli, rozpuszczalnikéw, alkoholu ani srodkéw zracych.
Produkt nie wymaga smarowania ani konserwacji wewnetrznej przez uzytkownika.

8. Ostrzezenia

e Ostrzezenie: niewlasciwa instalacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub urzadzenia
koncowego.

¢ Ostrzezenie: kontakt z wilgocig lub zwarcie moze spowodowac awarie elektronicznag.

e Ostrzezenie: wyladowanie elektrostatyczne moze trwale uszkodzi¢ podzespoty elektroniczne.

¢ Ostrzezenie: produkt przeznaczony wylacznie do uzytku wewnetrznego.

9. Utylizacja

Zuzytego produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zgodnie z lokalnymi
przepisami.
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Packaging / Emballage 5
Our cardboard comes from sustainably managed forests Paper / Papier: FSC MIX
Notre cartonnette est issue de foréts gerées durablement Blister : 50% recycled / recyclé




